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Artlcolo 3-bis (5)
(Art 3LR 5 febbralo 2013 n. 1)

- Parita di accesso

'composta da rappresentantl di

| del genere meno rappresent
'essere garantxta almeno

__.tanza m glunta d1 entramb1
: _puo essere garantlta m__edia

sxgho
i prev;stl

m posses _
dalI artxcolo

Qu lora - venga “nominata
iunta comunale -

giunta provmc:ale provvede allo
gl imento del consiglio comunale
ensi dell’ artu:olo 58, comma 1,
Ta a) della legge reglonale 4

er Papplicazione della disposizione relativa-alla parita
aoce_sso r_le]lq giuqtz_'. com_un_ak_: vg:di lart. iOé-(er._

edl Part. 83 comma 1 lettera a) de] Testo unico
,]le lc_gg1 reglonah suIi urdmamemo de; comum

o "nella giunta comu'na_l_e S
1 La g;unta comunale deve essere

entrambj i generl La rappresentanza e

'mposta da rappresentanU dei due
generi come previsto al comma 1, la -
giunta prov1n01ale diffida lmmedla~._
tamente il comune ad adeguar31 entro |
tre; ta'glorm Scaduto tale termme la

L _'19_

4
\ Art 3-bis (5)
(Reglonalgesetz

~vom _5. _F_ebr_uar 2013, Nr. I, Art. 3)

Glezchberechtzgung bezm Zugang
zum Gememdeausschuss

(I) Im Ge'mcindeausschuss miissen
beide Geschlechter vertreten sein. Der
Anteil des unterreprasentlerten Ge-
schlechts ‘muss mindestens im Ver-
- hiltnis zu _seiner . Stirke im Ge-
_memderat garanﬂert werden Die
JVen:retung ‘beider Geschlechter im’
"Gememdeausschgss kann durch die
Emenmung - oder - Wahl ~einer
- Biirgerin/eines 'Burgers gewahrlelstet
werden dle/der dem. Rat micht

‘nalgese tzes vom 4. Janner 1993, Nr.
1 mit- semen spateren Andemngen
auf. (6) ' : -

. Gleichberechtigung beim Zugang um Gememde

) Zwecks Anwendung der Bestimmung beziiglich der -
ausschuss smheArt 106 ter, -

‘ (6) Siche Art. 83 Abs. | Buchst. a) des Einheitstextes

dgzr_ Regm_nalgese_ize iiber die Gemeindeordzung,.
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: ."_genna:o 1993, n.

4 gennaio 1993, n. 1

e 'e successive modificazion

1 All'articolo 58 della legge regaonale 4
1 sono. apportate le
seguenti modifiche: ‘

a) il comma 4 & sostituito dal seguente:

“4. It rinnovo del consiglio nelle ipotesi di

scioglimento avviene nel primo turno elettorale

- utile previsto dalla fegge.”;

. b) ilcomma8eé soppresso.

N

1. Nel comma 1 dellarticolo 3 della legge
. regionale 5 febbraio 2013, n. 1 dopo le
.. parole: "alla sua . consistenza in consiglio

Articolo 6
Modtf' che alla legge regionale
‘5 febbraio 2013, n. 1

N _ﬁ-e_ successive modificazioni - .

. comunale” sono aggiunte le parole *, con

. -arrotondamento alfunita inferiore in caso di clfra
D decnmale tnferzore a cmquanta : -

- : Artlcolo 7
' Contemporaneo svolgimento delle elezioni
o - comunali con le elezioni per il innovo
" della Camera dei Deputatf e del Senato
della Repubblica o per il rinnovo
- dei membri del
"~ Parlamento europeo speltanti all'ltalja

- 1. Le elezioni per il rinnovo degli organi
- comunali possono aver luogo
contemporaneamente alle elezioni per il
-finnovo della Camera dei Deputati e del

. Senato delia Repubblica o per il rinnovo dei
. -membri del Parlamento europeo spettanti
- allltalia.

. 2. In caso di contemporaneo svolgimento
.- delle elezioni di cui al comma 1, la data
~delle elezioni comunali viene fissata dal
" Presidente della Regione, con le modalita di
- . cui allarticolo 22 della legge regionale 6
- aprile 1956, n. 5 e successive modificazioni,
~non oltre il quarantacinquesimo giomo

- precedente quello della votazione. Gli orari
di votazione sono quelll stabiliti dalla legge
stata!e _

| werden,” eingefugt;, . - -

B Bezug genormmen.

_vom 4 Jénner 1 993 Nr. 1
mft seinen spéteren Anderungen

(1) Der Art. 58 des Regionalgesetzes vom
4. Jénner 1993, Nr.
geandert

a) Der = Abs. 4 wird durch

nachstehenden Absatz ersetzt;

«(4) Die Neuwah! des Rates im Falle dessen
Aufibsung erfoigt zum ersten gesetzlich
vorgesehenen Wahbtermin.”: '

b) Der Abs. 8 wird aufgehoben,_ o /\ o

Art. 6
- Anderungen zum Regionalgesetz
- -vom 5, Februar 2013, Nr. 1
mit seinen spéteren Anderungen

(1) Im Art. 3 Abs. 1 des Regionaigesetzes
vom 5. Februar 2013, Nr. 1 werden nach
den Worten .im Verhaltnis zu seiner Starke im

Gemeinderat garantiert werden, die Worte
wobei  Dezimale unter . 50 _

3

abgerundet

Art. 7
. Gleichzeitige Abhaltung der - :
Gemeindewahlen und der Wahlen zur
Emeuerung der Abgeordnetenkammer
und des Senats der Republik oder .

der Neuwahl der italienischen Mitglieder - - |

des Europédischen Parlaments

(1) Die Wahien fur die Erneuerung der
Gemeindeorgane kénnen mit den Wahilen
zur Erneuerung der Abgeordnetenkammer
und des Senats der Republik oder mit der
Neuwahl der italienischen Mitglieder des
Europaischen Parlaments zusammenfalien.

(2) Bei gleichzeitiger Abhaltung der
Wahlen laut Abs. 1 wird das Datum der
Gemeindewahlen spatestens am
fonfundvierzigsten Tag vor dem Wahltag:
vom Prasidenten der Region nach den
Modalitaten - laut Art. 22 des
Regionalgesetzes vom 6. April. 1956, Nr. 5

mit  seinen  spiteren  Anderungen
festgesetzt. Fir die Wah! wird auf die mit
| Staatsgesetz festgesetzten

- Uhrzeiten

1 wird wie folgt .

den _'-ﬁ:{f_.



